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Remeselnícka zálnva.
N.ini skalickym remeselníkom vefmi 

chybujc organizácia. my vsetci lo citirne. 
V poslednom císlc „Pokroku6 bola síce reö 
o dajaky-ch organizáciach, Ion ze ako som 
vycital z toho novorocného blahoprania, 
viac Zarin bolo v lom, ako váZnych my- 
őlienok a proto leráz chcem sa s olázkou 
nasej organizácie zaoberat.

By sme cím viac clenov pre váZtiu 
priícu získali, uzatvorili sme, Ze ku povzbti- 
deniu spolucinnosti shromaídíme nasich re- 
meselnlkov. Teraz vo fasiangovom case, za 
najlepsi spösob sme drZali zariadenie réme­
séin íck ej záhavy, co sa nám aj postástilo.

Vybor zariadujúci sme zadrzali a váetko 
Jru záhavp nrinravili Ponevác vie me, Zo 

T kaZdá zábava má lieZ aj mimoriadny cief, 
PjE« < tak sme sa usniesli, ze cisty vynos záhavy 

na remeselnícke ciele obetujeme. Z nasich 
® remesclníckych zábav mámé uz posiaí pekny 

kapilál nasliromaZdeny pre nase ciele.
Terajsiu zábavu sme prichystali lym 

cieíom, by sme remeselnickych ucnov ku 
|ji| práci a k sebavzdelaniu povzbudili. Dobié 

vieme, ze v inyeli mestách sa pre posln- 
chácov ucnovskej skoly odmeny vylícujú a 
vyslavy jejicli prác konajú, laklieZ sme 
urcili, ze cisty vynos z naőej zábavy, 2b. 
januára vydrZiavanej, ku tomuto cicin obe- 
tujeme, tymlo spősobom dokáZeme, Zc nám 
na srdei leZÍ vzdelanosf a pokrok naáej re- 
meselníckej mládeZe a ku odbornému vzde- 
laniu, klóré nám starsím chyhuje, co so 
ziafom uznaf musíme, im dopomőzeme.

Uzatvorili sme, ze cisty vynos odo- 
vzdáme do rák pána direktora uciiovskej 
skoly so Ziadostou, by prvú ucftovskú vy- 
stavu v mesle naisom zariadil a ná§ dorost 
ku vytrvanlivej práci povzbudil.

Gi to néni krásny cici ? Gi sme ncdo- 
iázali t^mto spősobom, Ze nám na srdei 
ezt rozkvet remeselníckeho stavu1?

My vidtme v tomto prvky a zaciatok 
1 yiaáej bndúcej organizácie a zaőiatok váZnej 
fi aráce, pre ktorií nás niekdy potoméi naSi 
[ loZehnávat budú.

Zábava sa nám skvele vydarila a jako 
iri predoslych tak aj pri tej to zábave nám 
iluáná summa ako őisty zisk zostala, ktorú, 
iko sme sa rozhodli pri zasedaniu vybora, 
dóré sme dia 28. januára veőer vydrZia-

1

vali v mestskom liostinci, odovzdáme do 
rule pána direktora ucnovskej skoly s tuu 
prosbau, liy z uciiuvskych prác a vyrobkov 
vystavu zariadit a najpokrocilejsích ucnov 
peiiaZne odmeniÉ rácil. Tiez ho pro sí me, 
by periiazu v „Pokroku“ kvitoval a tyinto 
spősobom nasich remcselnikov ku da Is ej 
blahodárnej práci povzbudil.

Henu selmk.* *)

Zivnostenské organizacné hnutie 
v Skalici.

V poslednej dobé pozorujeme, ze naSi ziv- 
nostníci pocínajú chápat mySlienky (organizaőné)' 
spolőovacie.

Akú centi má zdravá a pevná organizácia, 
vidíme na nasich hospodároch, ktorí docielili 
prvého ú spécim v tóm, ze po prvoroőnej orga• 
nizácii platili im. n tZrio riovedaí, dost sluénú cenu 
za cukro'arská repu (Kor 2‘ti0). Nespomíname 
ani ich pcuőnyeh prednáSok, ktoré zaiste nmohym 
naéim gazdom posvietili na ich vlastné nehospo 
dárstvo.

V posledntch dftoch utvorená bola tiez orga­
nizácia kováőska, ktora síce narazila na odpor, 
predsa váak sa dóm öze úspechov, ak bade ro 
zumne a svorne postupovaf.

Pred isUm őrsom kuly sa u nás akési od- 
boiové organ zácie a poneváő na tento őas néni 
o nich niö poőuf, mozno uzatvárat, ze sa rozSly 
bez akóhokotvek v*sledku

Vo vSeobecnosti mőzeme tvrd t ze este ani 
jedno sdruZenie, ktoré miesto zivotn^ch otázok 
zabyvaló sa národn^m haSterením, ziaducn^ch 
úspecliov nedosiahlo.

Tymto ovSem néni hovoreno, zeby si ziv- 
nostníci nemab vSlmat otázky národnej, ab.bo 
dokonca zapierat ich národnú prísluSnost; práve 
naopak, musia ju mat vzdy v památi, ale ne- 
smejú ju miechaf tam, kde pre hu miesta néni. 
A naőo vlastne tolko nepríjemností! Ved ste 
skoro vSetci synovia jednoho národa a musíte 
tedy vedet svoje povinnosti. Kto narodil sa zo 
slovenskych rodiőov, koho koliebala matka slo- 
venskou pieshou, kto ssal do seba vőhu sloven- 
skych niv, ten sa predsa nemóze odcudzit svojmu 
národu, ak má srdce v tele a rozum v lebke.

Sá ale Fudia zradni u váetkych národov, 
ktorí búd z pohodlia — nevzdelanosti, alebo po- 
dlého prospechárstva zaprú svoju krv i reő. Ta- 
kíto ovSem tratia úctu katdého poctivca.

Vy ako áivnostníci nesmiete na poli tomto 
vyvolávát célú hfbu horiacich látok, zbytoőnych 
sporov, ktorych koniec b^va nedohliadny. Vy sa«

*) Do redakele dostali sme niekofko zpráv, Ze Istű 
őlastku zir.ku vybor v poslednom zasedanl mai póvodne 
preplf, ío vSak neveríme a zaiste to niektoré osoby roz- 
chyrujú len zo zlomysefnosti. Red.

I cislo 4 haliere.
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motní s/ejmu národu verni a cti jeho památliví 
majte úc'u i ku národnostiam in^m. Viete dobre, 
ze mámé u nás dost úrodnej pödy pre rőzne 
spory. A'c ( öjdete svorne a rozumne za vytknu- 
t^m spravnym cieíom, tak iste nenarazíte na 
veh.y odpor a budete vzdy ako íudia rozumní, 
vzdelaní — tiez respektovani.

Svetové organizaíné hnutie priblíz la sa uz
i ku nám a nedá sa mu n jako vyhnúf.

V tejto dobé záleii na Zivnostníctvu, aby sa 
koneőne prebudilo a o zlepSení a povznesení 
svcjbo stavu peőovalo. Som presvedőeny, Ze za 
krátku dobu prililasi sa este viac organizácii k 
zivotu a mozno, ze nádidé dóba, kde chopia sa 
niSi zivnostníci otázky národohospodárskej, o kto- 
rej pociaí niedzi zivnostníctvom néni ani slyehu.

Zapomínam na naáe obchodníctvo, na dó- 
lezité slozky náSho národného hospodárstva.

Tito by mali v prvorn rade stáf v síkoch, 
ponevác ich povinnostou je bojovaf za naSu ho- 
spodársku sarnostatnost a ako India vzdelaní — 
intelligenten, mali by ist naäim zivnostníkem do- 
brym priíladom v ústrety.

Ale chyba lávky, tu vidíme pravy opak. — 
Miesto Co by sa mali naSi obchodnici v jedon 
célok spojit — aspoh v niektorych spoloőnych, 
jednotl.vcavi nemoznycb otázkach, ako to robia 
rozumní obchodnici — sü proti sebe, pri Com 
ninohi pouz.ivajú zbrane rovno neöestnej.

Zdravá konkurencia neákodí, ba naopak len 
prospet móze, Spinavá ale néni dovolená a je 
tiez neőestná.

A medzitym, őo sa inde zivnostníci, reme- 
selnici a obchodníci vzájomne sdruzujú ku spo- 
loőnej práci — zakladajú rozliőné „Besedy*, aby 
sa aspoh jeden ráz za 14 dní alebo za mesiac 
siáli a porozprávali sa o spoloőenskych otázkach, 
naSe zivnostnictvo a obchodníctvo opovrbuje spo- 
loőenskym zivotom — vyhyba sa mu, brojí proti 
nemű a mieáa sa radSej do politiky, ktorá nejed- 
nému obebodnikovi, Zivnostnikovi alebo remesel- 
níkovi uz poSkodila.

Z toho vidno, ze nie sme eSte vyvinutí ani 
pro Zivnostenské spolky a pre politika vőbec nie 
— a Ze musíme este do mnohych trpkych orieá- 
kov zahryznúf, kym nádidé dóba úplnéno po- 
rozumenia.

Spolkovy Zivot dospel za naSími hraniciami 
k znamenitému rozkvetu. Vidíme tam vzdelávanie 
sa, vzájomné podporovanie a opravdivú vlaste- 
neckú usilovnost a pokrok. KaZdy z nás musí 
uznaf, Ze spolőovacia zásada je zdravá a v nasej 
dobé dá sa hon vykonat nesmierne mnoho. Pre 
politiku sa my Zivnostníci, pokia? sme odvislí — 
nehodíme a pripojovat sa z prospechu k niekto- 
rej strane, ktorej programra nezodpovedá náSmu 
presvedőeniu, je nemravné.

RozvaZujme a pripravujme sa, lebo nás Caká 
velky úkol.

■



Stran i 2. Po ijrecitani neodkladajte „Pokrok*, ale
ptzlcajte ho druhym na precitanie! - •

Zaalelajte nám kazdy vieronodne zpravy: 
piste ake vlete, sami vsetko opravime.

Pokazená radosf v Skalici.
Bolo to radosti v tej naSej Stalici. Ked si 

vyÉiel karakol vek, iné slovo si ani nepoőul, len 
„duell“, „súboj*, .párbaj* a vSetci Skalieania sa 
teSili torna, íe uí aj v Skalici bade duell. Práve 
v ten isty den, ked mai duell v Pesti gróf Tisza 
s grófom Károlyira a Széchenyim, v Skalici vyzval 
advokáta dr. Keppicha na duell náS hlavny pán 
notár dr. Uzonyi. Po Pesti hned Skalica.

Hovorilo sa, íe sa v madarskych novinách 
vzájomne urazili a íe si tynadali, dr. Uzonyi Kep- 
pichovi, íe je ti sty a mnoho jie a pije, dr. Keppich 
zase Uzonyimu, ze je chudy a od hladu zomiefa, 
a ze sebe niő, ani hit vína nedopraje. Pravda, to 
bola uráíka, ktorá len krvou zmytá móíe byf.

Sekundanti lietali po Skalici a kazdy ich 
hlboko pozdravoval, ved u nás sekuadanta este 
nik nevidel a na horespomenutych pánov oprav- 
divym obdivom a hrdostou vSetko pozieralo, őo 
sa za intelligentné v naSom meste povaíuje.

Dr. Sillinger dva dni chystal obväzky pre 
zraneného, a od páaov milosrdnych bol aj objed- 
nany umrlői vőz, na ktorom by raneného odviezli.

VSetko pojednanie Slo dFa pravidiel rytier- 
skosti a kodtxu súbojov. Jak váína bola vec, 
vidno i z toho, íe traja zo sekundantov ukonaní 
ustúpili, a líradení boli inymi.

VSetko plesalo radostou, ze vraj v Sxaiici 
bv.de duell, a Hrlíőania závistou zomierali, a preto 
vyslali za sekuadanta dra Chemeza de Prividze.

Uí defi súboja bol ustaaoveay, aj sice na 
Sable sa malo 1st, do krve, do kr ve nebade 
poprvé, vo veltej dvorane mestského hostíaca.

Hostínec bol velkym .zástupom obkFúőeny, 
dr. Sillingér na vozoch priviezol obväzky, nástroje, 
nosidlá, vSetko bolo piichystané. Súbojníci sa po­
stavili bez bandáíov k súboju a őo sa stane?

Otvoria sa dvere velkej dvorany, a vstúpi do 
dvorany stryőko Holly, nás dráb, salutuje a v mene 
pána hajtmana zakáíe súboj.

Tymto, pravda, radost naSa bola pokazená, 
pycha naSa zlomená, lebo nemöíeme sa viacej 
chválit s .duellom* v Skalici.

Návsteva »Lipy« v Skalici.
Aby ctené obecenstvo porozumelo nápisu 

tohoto őlánku, musíme mu vysvetlit, őo je to tá 
„Lipa*.

By po dedinách naSe íeniőky, — ktoré sa 
ruőnou prácou zaoberajú, a jako vySívaőky sveto- 
chyrne sú, tak íe práce jejich dnes uí na sveto- 
vom trhu sú známe, cez zimu, ked inej práce niet, 
— si za svoje ruőné práce pre domácnost svoju 
pár groSov zarobit mohly, utvoril sa v Skalici a 
v Turőianskom Sv. Martine spolok, a síce v Skalici 
„Druístvo* na základe obchodného zákona, a v 
Tűrő. Sv. Martine spolok pod menőm „Lipa*, 
ktorych ciel je, ludu náSmu prácu a vyrobok za- 
bezpeőit, a jejich práce zpeftaíif.

Skalické „Druístvo" tieí aj martinská „Lipa* 
zámestnáva mnoho vySívaőiek, ktoré na naSich de­
dinách pre tieto spolky pracujú, vysivky odpre- 
dávajú a tymto spősobom prijde lúd nás ku pek- 
nému groSu.

Cielom tymto vysiela martinská „Lipa* svoje 
őlenky pre objednávky po dedinách, ako to tieí 
i skalické „Druístvo* robí. Minuly tyídeft vyslala 
„Lipa* do okolia Trnavy a Senice dve dámy, 
absolventky vySSej obchodnej Skoly, a sice sleCnu 
Novákovie a SenSelovie. Tieto ked svoje objed­
návky v okoliu Trnavy vybavily, jely do Senice, 
by v Öistkove a v inych obciach objednávky uza- 
tvorily, a ked jely z Trnavy do Senice [bez vSet- 
kéj priőiny chytila ich pohraniőná j strái (határ­
rendőrség) a do Skalice dopratala, kde boly dva 
dni hostami határrendőrségu.

„R 0 K R 0 K."

Pytame sa, ői by bolo voFaőo podobneho 
moíné v inom kultúrnom Státe? Nedivili by eme 
sa, ked by boly chcely tie dámy cez hranicu ísf, 
ktorá je teraz uzatvorená, bo jako národná hymna 
hovorí, „itt éhen halnod kell* (tu musíS hladom 
zomref), ale tieto v obclndnej íú’eáitosti cestujúce 
dámy jednoducbo ako zloőincov pratajü.

A toto menujú ostrovom slobody. Nech vy- 
rieknu, íe ked idem z jednej dediny do druhej, 
potrebujem legitimáciu, ked idem cez hranice, 
potrebujem ako v Rusku alebo na Balkáné pass, 
to má smysel, ale pred kultúrnym svetom si po- 
hrávat na ostrov slobody a kaídy deft áreStovat 
stá a stá Iudí cestou pohraniőnej stráíe, je vskutku 
posmechom slobody, rovnoprávnosti a najváőSia loí.

Tymto spősobom urobila návStevu martinská 
„Lipa* skalickému „Druístvu“.

Krajinsky pohyb.
V uitrianskych a v peStianskych novnáeh 

písali őlánky naSi páni, ked sa zapoőal pohyb 
v Stalici, by mesto na véka obec premeneno 
bolo, v ktorych nás osoőovali a starodávnou, 
otrepanou, ale u nás este vzdy najviac platiacou 
zbrafiou bojovali, íe pohyb tento je len boj 
„panslávov* proti hazafickému úradníctvu a ma- 
darskému elementu. Tomuto spósobu bojovania 
sme uí dávno privykli. K1 d by ten povestny 
Pallos, ktory oőrnudil krajinu a banky omillionil, 
bol byval v Skalici, dávno by ui bol na slobode, 
lebo by sa bolo napfsalo, to je útok skalickych 
panslávov na slatoőného madara, ktory bráni 
vlast a edSfgeS madar nemzet, zaőo len odmenu 
zasluhuje a nie íalár, tam patria len panslávi a 
nie hazafiéi.

Tieto dni zaujala sa rnySlienky premenenia 
menSích mest na veiké obce ai iedna mederská 
politická strana a sice neodvislá malorolnicka 
strana, ktorá zaslala vyzvanie na vSetky obecné 
zastupitelstvá mest so sriadenym magistrátom, 
v ktorom dokazuje, íe menéie mestá so sriade­
nym mzgistrátom nebudú vstave povinnostam 
svojim vyhovef a so dfta na deft vzrastajúcu do- 
mestiku platit.

PíSu dalej vo svojom vyzvaní: Stát teraz 
na obíanov nővé a taíké tarchy uvaiuje a zákan 
novy na mestá sa vztahujúci straSoé tarchy este 
zváőSuje. Prikladom dokazuje vzrast tarchy a pri- 
ráíkov: v meste Kisújszállás posiaF robili platy 
úradníkov a policie G9.000 korún, dFa prelimi- 
náru na rok 1913. uí bude tarcha 108.000 kor. 
Voői tomu administrácie obce Dévavanya, ktorá 
je. omnoho váíSia, stojí len 37.000 korún.

VeFké obce ako: Békéscsaba, Orosháza, 
Szarvas, ktoré májú viac ako 30.000 obyvateFov, 
ku krásnejéiemu rozkvetu to priviedli, ako ktoré- 
koFvek mestá so sriadenym magistrátom.

Preto vyzíva daft platiacich obőanov v me- 
stách so sriadenym magistrátom, ktorí chcú za- 
medzit, by sa tarchy jejich so dfta na deft ne- 
dvíhaly, aby sa vo veFké obce premenili a aby sa 
pripojili ku tomuto vSeobecnému pohybu a svoj 
úhnyseF oznámili neodvislej maloroFnlckej strane, 
ktorá si na őelo pohybu vstúpila a svoju ústrednú 
kancellária má Budapest VII. Akácfa u. 5.

Skalicki voliőia uí aj upovedomili maloroF- 
nicku stranu o posial vykonanych prácach, aj 
tieí o spósobe, akym proti tejto akcii páni 
z Nitre bojujú.

Z cesty Dr. Pavla Blahu.# -r- — —
Tu prináSame vytah z americkych novíu „Jed- 

noty*, kát. tyídennika, dia ktorého videt, íe 
katolícka tlaő v Amerike ináö smysla ako „pre- 
Sporská* a dia ktorého pán Dr. Blaho v Ame­

rike triumfuje, őo nás váestranne teái a zaiste 
kaídy őitatel. milerád si preőlta o priebehu 
jeho cesty.

IStroulor, Hl ion is.
Svitol deh 10. dec. Gélé mesto bolo na 

nohách, lebo obéania dozvedeli sa z miestnych 
novín, v ktorych sa hodne o slov. dni popísalo, 
íe má byt v Streatore nieío velkolepého. Kaídy 
sa chcel zúőastnit. Fabriky a majny odpoludnia 
prestaly pracovat. Hned po obede zaőali sa Slo­
váci scbádzaf. Kaídého vidíme podpereného stuí- 
kou slov. bariev. Ale taíko je rozoznat lebo 
vSetci Streatorőania chcú byt podperení. Z hally, 
kde sme mali doőasné sídlo, pohol sa húf v pekne 1 
sriadenom pochode k stanici. Hadba isla napred, 
za ftou pochod a za tym asi patnást automobilov. 
Len őo sme doSli, uí vlak tu. Idádba hrá: „Hej, 
Slováci*. Národ dychtive őaká vzácneho hosta. 
PreSiel — neprisieli nevidno. Národ obstal vlak, 
veFa Fudí schadza s vlaku — v trme-vrme ne- 
videt nikoho. Ale predsa dostali sme telegramra 
od náSho zápisníka, ktory práve v ten deft ce- 
stoval cez Chicago, íe prídu vedno. No nieto! 
Konoőne ktosi ich zbadá: Tu sí! Búd jasá. lu 
hned zachytili sme dr. Pavla B.ahu do automo- 
bilu, z ktorého predseda povedal krátku uvíta- 
júcu reő a slávnostny pochod pohol sa po hlav- 
nyeh uliciach mesta k Opera House, kde maly 
byt predaásky. Napred isiét marsai na koni, po­
tom banda, za ftou automobily s vyborom a 
mestskym úradom; za tymi iné automobily s do- 
ktermi, advokátmi, poprednymi obőanmi. Po bo- 
koch prvych automobilov isiéi pochod. Na to 
Stastie v meste bol „Mooving Pictures Man*, ktory 
cely pochod odfotografoval. Pochod bol impo- 
santny a podareny. — Neí sa zástupy usadily 
v Opera House, dr. Pavla Blahu zachytili sme, 
iHr- x,;ari ryic.vt'»?* -hlavneiSip ™í593SÍá Ste*
venské. Videl a vetmi sa teSil z pokroku Slová-t 
kov. Medzitym uí bol őas prednáSok. Na javisti, 
sedeli úradníci mesta, Státny fiSkus, vybor, po-; 
prednejsi slov. obőania a dr. Pavel Blaho. 1 red- 
seda v krátkej, struőnej reői privítal ho a napri-. 
vítanie niekolkymi slovmi povedal mu, ako sa; 
mámé. Hned na to velmi vzletnou a podarenou 
reőou privítala ho v mene slov. mládeíe sleőna 
OFga LamoSova. Poőas tak srdeőného uvitania! 
v oőiacli doktora ihraly slzy. Hlasom, v ktorom. 
bolo badat hlboké pohnutie, dakoval srdeőne za; 
tak bratské prijatie. Medzitym zahrala hudba :j 
„Nad Tatrou sa blyska* a predstúpil A. Daniel,, 
theolog slov., a povedal veFmi dojímavú a poda- 
renú reő v anglickej reői. V reői zaoberal sa 
s utrpením slov. národa, s jeho snahami cieForn 
zachovania svojej národnosti. Táto vyborná reő 
bola potom na druhy deft uverejnená vo vSet- 
kydi troch angl. denníkoch. Za ním prisiel mest-, 
sky major a Státny íiSkus. Obaja pochválne vy- 
slovili sa o slov. národe a teSili sa, íe mözu byt 
prítomní na takejto národnej manifestácii. Tu 
prisiel hlavny reőnik, dr. Pavel Blaho. Hovorii 
asi za hodinu. Jeho reő, povedaná v Fudovom 
slohu, bola s veFkou napnutostou vypoőutá. Zná- 
zomil útisky pri voFbách, spomlnajúc zvláste bar- 
diovské volby, kde sa ukázala tyrania Madarov 
v tóm najhorSom svetle. Vyslovil ale tú poteSi- 
ttínú zvest, íe uí i v peknom Sáriéi, v Zempliné 
a Spiéi zaőina sa slov. mySlienka ujímat. Ameri­
ckych Slovákov ale prosí, aby na bratov svojicl^ 
nezabúdali. Spósobov jesto vela. Ku koncu reői' 
zaoberal sa s plánami, ako by sa dalo národnej 
biede odpomóct. Pán doktor hovorii preeftenej 
jednoducho, ale dojímavo. Po zakluőujúcej reő! 
spievali sme „Hej Slováci*, ktorá pieseft bola 
odtlaőená na programme slovensky a aj v anj 
glickom preklade. Na odehod spievali sme „My 
Country This of Thee* v slovenskom preklade
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Poőas prednáSok hola dobrovolná sbierka na slov. 
ciele. Z tade pohli sme sa do krásnej a ozdo- 
benej siene, kde nás Cakala bohatá veőera. Pri 
veCeri hrala orchestra pod vedením slov. kapel- 
nika Hudaóku slov. a slavianske kusy. Nálada 
bola vyborná. Odzneli i pekné reCi, zvláste re6 
p. doktora, v ktorej líőil dojmy amerického po- 
hostinstva a niektoré vystupy z madarského par 
lamentu. Zaviedla sa zase sbierka na národnó 
ciele. I zaspievali sme si. A tak pri dobrom po- 
riadku rozisli sme sa okolo 11. domov. P. doktor 
bol hosfom Rév. Chovana. Ránc odcestoval do 
Kenosha, Wis. — Prv ale, néz ukonfím, nevdaC- 
nym by som bol, keby som nespomenul naSe 
zeniCky a sleőinky, ktoré obetovaly vela Casu a 
prác°, len aby sa bankett vydari1. A vydaril sa. 
SrdeCná vdika im.

DOPISY.

notlive, ale len tie, ktoré zasluhujú zvlástnej po- 
zornosti. Hral sa divadelny kus „Na silu stal sa 
lakárom* veselohra od Mcliera. Je to hra dost lat 
ká a musí sa kaidy herec do svojej úlohy riadne 
víit, ked chce túto riadne predstavif. Vystupovanie 
vSetkych osőb tóéi sa okolo toho, aby obecenstvo 
bolo udrzované stále v zdravom humoré. S pote- 
Sením sme boli svedkami toho, ze naSa mládez 
vie pochopif zástoj divadelnej hry, o Com podala 
dőkaz v tomto kuse. Ováem javia sa medzi nie- 
ktorymi herei este nedostatky, ale tieto sa behom 
őasu odstránia, zvláste ich bolo badaf pri hercoch 
zaéiatoőnikoch, éo ale fiadén im nezazlieva, lebo 
talent, dob rá vőfa a túzba po uSTachtilom vzde- 
lávaní sa v divadlách je tu a zaiste bude táto 
snaha a námaha zdirnym ovocím korunovaná. 
Na druhej strane sme ale pozorovali i nevSedné 
talenty, ktoré nám v budúcnosti zaiste este spríjem- 
nia nejednu chvílku, ako vystúpenie Krivokláta a 
jeho zeny Zuzky, taktiei vyborne zahrala svoju 
úlohu Rozena, dcéra Klaéianského a i ostatní sa pri- 
éinili, aby svojej zodpovednosti zadost urobili. 
Upozornujem pritom, aby sa rezisérstvu v budúc­
nosti venovala tiei vácUa pozornost s posielaním 
osőb na javiste, lebo v tretom dejstve sa takyto 
nemily prípad udal, Co zaiste niektorym návStev- 
níkom neuSlo. Mimo tóin tiez by mal reziser i 
o to dbat, aby sa osoby na javisti pohybovali 
vi; c prirodzene a nie akoby boli na Spagátoch 
pouvázovaní. Teda az na maliékosti, ktoré bystré- 
mu pozorovatelovi nemözu uniknút, celá hra bola 
zodpovedajúca. V poslednom Case badaf u naSej 
mládeze akysi svieii zivot a preto by mali povo- 
laní Cinitelia mládez stále povzbudzoval a nabádaf 
k vytr/alosti k tak uzitoCnej nevinnej zábave, ako 
je divadlo. Dia pozvánok dfia 2. íebruára nám 
mládei ochotnícka zase predstavi divadlo a aCkoI- 
vek váíSina hercov, zastúpená v tejto hre, eäte na 
javisti nebola, dúíame, ze sa nesklameme a te nám 
pripravia veöierok, na ktory sa budeme mile roz- 
pominat.

Obchodnícky ples.
V nedefu, dfta 26. januára mali sme v Kát. 

Kruhu .Obchodnícky ples,* ktory sa, ako vzdy.dobre 
vydaril. Pies bol zahájeny o pol 8. hodine s kon- 
certom a ut po 9. hodine nasledoval prvy Sum 
valCika, ktory kazdého úéastníka vábil k rozkoS- 
nému tancu. Spoloöiost, pozostávajúca mimo 
obehodntkov z remeselníkov a rolnikov, bola v 
pravom slova smysle rázu intelligentného a udrzala 
svoju veselú a nenútenú zábavu az do svitania. 
PolnoCnú prestávku vyplnili traja podarení SaSkovia, 
ktorí svojim komickym vystúpením nás k sebe tak 
pripútali, ze by sme málom boli zabudli na dobrú 
veéeru, ktorú nám pán SpaCek pripravil. Tiez v 
bohatej tombole sme kazdy zkúsili svoje Sfastie a 
Sfastena sa skoro na kazdého z nás usmiala (pri- 
najmenej s groSiakom). Pri tak peknej zábave 
sa rychlo minuly noöné hodiny, tak te sme pre 
pokroéily 6as museli sa rozisf so zelaním, aby 
sme v zdraví doiili budúci rok a mohli sa opiit 
na poéest naSich obchodvedúcich sijsf a sa priatelsky 
pobavit. Malú peznámku mám pre páaov vyborní- 
kov Potravného spolku, aby si na druhy rok 
neobtazovali na obehodny ples priviesf svoje dcó- 
ruSky a manzelky.

Pritom ny.
Z Holica.

Len trochu múdrosti.
V stoleti, v ktorom iijeme, priSlo elektrické 

divadlo tak do módy, te je skoro v kaidoni 
váCSom meste zariadené. Tak i u nás minuly 
rok bolo vystavené toto vzácne divadlo, a aby 
to malo akysi dokonalejsi ráz, vSade vidime ná- 
pis: Apollo-khino! To vyzerá tak, ako ked sa 
komedianti pristahujú, aby viacej obecenstva pri- 
vábili, nechajd si na plakáty vefkymi literami 
natlaCit: Herkules! To hned kaídému je ná-

padné, te sa predsta-i daőo nevídaného. No u 
nás to néni „Hsrkules*, ale je to Apollo-khino, 
a to uí postád, pre nás sprostyeh katolínuv, lebo 
i to je pre nás diio neslyehaného. U nás je 
vóbec kazdé divadlo preplnené obecenstvom, ale 
ako je toto „Rhino“ navstevované, to nikto ne- 
oőakával uz i z toho dő /odú, te to predstavuje 
zid, lg iaz Fischer. Nám hostinskym to síce velmi 
Skodi, lebo \ Sstky peniaze sa zanesú do ,Khina“ 
a my mámé hostince prázdne. Lebo práve ti, 
ktorí by isii do hostinca, idú do „Khina* ako 
slepí, ako keby sa tam skutoCne robili zázraky. 
A najviac tam odbavujú svoje dlhé chvíle kato- 
líci. A preőo by nie ? Ved tó predstavuje Nácek 
Fischer. A ten ked roznáSa plakáty, ten neide 
s nimi do zidovského templa, ale ide do kato- 
líckeho kostola a tam dá kazdému plakát do 
ruky, aby kazdy kato'ík vedel, ze nie v kostole, 
ale on predstavuje sváté veci. A ze sa so zdarom 
jeho pokraéovanie nem "nie, to vide! kaidú ne- 
delu v jeho „Rhino“.

Kresfama, katohei!
Ráz este za mojicb mladych rokov bol som 

ako mäsiarsky toxaryS zarnestnany v jednom 
váíSom meste v hostinci, kde sa prisfahovala 
jedna koCujúca dívadelná spoloCnosf. Táto spo- 
ioCnosf svojou uéennosfou a umením tak pripú- 
tala k sebj obecenstvo, te tri mesiace kazdy den 
bola divadéi ná miestnosf preplnená, ale nie aby 
ste mysleli, ze len tudom katolíckyra, ale kazdy 
zidák takmer bol v di vadle prítomny. Jedenkrát 
ale bolo na plakáté oznámene, ze sa predstavi 
obraz zo zivota: „l/.iika Löwy'. A 6o myslíte ? 
Ani jedného zida nebolo v divadle ! Nuí a preCo 
Nuz preto, lebo im to bolo hl ipa, aby jeden ka- 
tolícky herec mohol predstavif a nápodobnit ich 
praotca, ktorého neznal. A myslíte, ze to tym 
zidákom niekto zazlieval ? Ój, veru nie! Ba práve 
naopak! Tym dokázali svoju statoőnost, te sa 
nenechajú urázaf od Cloveka, ktory ich vieru 
ani nezná. A Co u nás predstavuje Nácek Fischer? 
Predstavuje kriaza u oltára, predstavuje svátyeh, 
predstavuje Syna Bozieho, predstavuje Pannu 
Mariu. Nuz katolíci a vy sa nad tym neurazite! ? 
Je pravda, ze sa kazdy chce na svete zivit, ale 
urázaf naSu katolícku döstojnosf si nedovolime. 
Pozrime sa. Jeden zid, ktory nemá ani pochopu 
o tajomstve cirkve katolíckej, ten predstavuje 
katolícky Kongress, predstavuje tajemstvo svátej 
omSe, predstavuje zázrak Panny, Marie! A Corny? 
V katolíckom kostole koná sa toto kazdy deft a 
koná to ten, ktory je k tomu od NajvySSieho 
Pána ustanoveny, i koná sa to prirodzene, zdarma 
a ja sa vás katolíci pytam: Ako to tam vyzerá ? 
Súdte sarai! Ja hovorím: Len trochu vincej mu­
ri rost i n v/.delnnia! Ka toli k.

annnnnanaonontmaon
Qznámenie.

Ctenému obecenstvu Skalice a okolia úctive 
oznamujem, ze som po tieto dni prevzal zastu- 
pitelstvo „Severo-anglickej a kommerciálnej po- 
istujúccj spolocnosti“

obzvlcáste proti ohnu, krúpobitiu atd". za velmi 
vyliodnych podmienok.

Spoloénosí táto zalozená je roku 1809 a je 
jedna z najlepSIch a najsvedomitej§ích, öoho dő- 
kazom je jej dlhoroéné existovanie.

Kto chce mat zarucenú pomoc v cas ne- 
§(astia, nech sa nechá prostrednlctvom mojim u 
tejto spoloénosti poistif.

Bliz§ie zprávy ako i podmicnky ochotne sdeli

Iloiiii ioh KlvAtíok,
hostinsky

a zastupitef ,Scv.-anglickcj a kommercionál- 
nej poisfujúcej spoloénosti“ v Uh. Skalici.

oaoonooonnonoaanoo

Z Holica
Mimoriadna slávnosf bola u nás v HU Ci 

minulú nedelu. My HolíCania sme boli vzdy kaizer 
lieh, a aby sme dokázali, jako nás boli, ked ne- 
mözeme kazdy deft tela na chrbáte nősít, kone 
pucovaf a profunt jesf, preto sme uzatvorili, ze 
zalozíme si veteránsky spolok s f drpuSem a mu 
zikou. Daln nám to mnoho práce, a vSetko sme 
premohli. Mysleli sme si ked mohh ist SialiCania 
jako dobrovolníci Torkom na pomoc, preCo nie 
aj my HolíCania ako veteráni s fedrpuSorn. My 
HolíCania náramne rniluj-ime soolkovy zivot a zi- 
jeme a mrieme zaft. Zalozili sme si hasiésky spolok, 
bolo nás Clenov asi 80, teraz sú dvaji, f>än ober 
a pán unterkomandant. Zalozili sme si „Katolícky 
Kruh“, bolo nás 400 Clenov, teraz sme Styria, 
traja Cestní predsedovia a jeden podpredseda. Za­
lozili sme si socialdemokratickú organizáciu. bolo 
nás temer 500 Clenov, a teraz je nás desaf. Za- 
loÉili sme si muziku, bandu a dostali sme od 
terajáieho pána prímása dra Jána Óernocha 
na hudobné ^?*00 korún, mámp len
jednoho muzikanta s jednym húdobnym nástrojom 
s cinovyma taniermi, a ten vie len jeden kúsok 
na ne hrat. Slovorr, nikde niet tolko smyslu pre 
spolkovy zivot, ako u nás v HolíCy a preto sme 
si teraz utvorili novy spolok veteránsky, ktory má 
nahradif vSetky iné spolky, a vskutku budeme aj 
hradit. Ku príkladu has'éov; na Floriána teraz 
my budeme maSirovat a ked vybúchne v HolíCi 
oheft, tak ho íedrpuSami zahasíme. Miesto Kát. 
Kruhu v nedefu my sme isii do kostola v uni- 
formách s fedrpuSom. Organizovaní sme tak pevne, 
te do róka a do dfta aspoft komandant zoetane 
vo spolku. A muziku mámé vyteCnú, ktorú nás 
pán kapelnít Nedbálek nacviC.il jedon „veteránén 
mars*, kfory on sám komponoval a v tlaCÍ vydal 
a síce v Rajeci jako „Rajeci emlék* po Űerno- 
chovej volbe jiko „Csernoch emlék* a teraz jako 
holiCsky „Veteránén emlék*. Pána Nedbáleka sme 
si vyvolili za kapelnika, poneváC bol tiez vojakom, 
strázil tóttá v Rajeci hrob bozí na Velky piatok. 
Za hlavného velitei'a, alebo jako my menujeme 
obrkomandanta sme si toho najsiícejSieho vyvolili 
a síce pána postSéfa Mnteia Klempu, ktory slú- 
Éili Styri roky pri „Marine*, kde bob aj poraneny, 
bo na jednu nohu glckajú. NajhorSie to Slo s ton 
uniformou, nemohli sme pre neho súcu uniíormu 
vypoÉiCaf ani v Hodoníne ani v Breclave, tak tu- 
Cného velerána niet na célom vidieku, odki il sme 
si my tiez uniformy vypoáiCali. Teraz v HolíCi niC 
iného néni videf na uliciach, ako 500 veteránskych 
fedrpuSov, a oCut komando rechtsSáj, linksSáj a 
prezentrt. Pán Fischer nám narobil z olova célú 
spústu zlatych kriksmedailov, tak ze niektory má 
ich viacej jako Krobatin, ale vojny nevidel. Za 
povinnost som si pokladal o tejto najnovSej uda- 
losti ctené obecenstvo upovedomif, a zo srdea 
prajem tomuto novému spolku holiCskemu taky 
vzrast a rozkvet, akého sa aj iné holiCske spolky 
doiili. S úctou holicsky veterán.

Skalica.
Divadelné predstavenie.

Dfta 6. januára usporiadala remeselnícka mIá­
déi Kát. Kruhu divadlo, spojené s taneCnou zába- 
vou, ktoré bolo zahranó k úplnému uspokojeniu 
obecenstva. Nebudem rozoberaf vSetky vyjavy jed-



Strsna 4. Inserujte v „Rokroku“ a kupujte len
u flrlem, ktoré v 6om Inserujú. „P 0 K R 0 K.‘ Inserujte tlez ami, aby obecenstvo vedelő o vasich 

vyrobkoch, lebo surovinach. ktoré chcete predaf.

CHYRNIK.

— Katolicky Kruh v Uhorskej Skalici
usporiada v nedelu dfta 2. februára 1913 v miest- 
nostdch dvoranyA „KatoMckeho Kruhu* divadelné 
predstavenie: MÖJ J0ÉK0, veselohra v troch dej 
stvách od Terczie Vansovej. Vstupné: I. miesto 
K P20 II miesto K V—, III. miesto 80 bal., na 
státie 60 halieruv. Zaóiatok o 7. hodine veier 
Po divad'e taneóná zábava.

— Styridsatrocné jubileum bude slávif toho 
roku hollcsea „Pomíjcná Pokladmca*. Ustav tento 
pred 40 rokmi zalozil vtedy este rulady káplán 
hoiíősky Pavel B aho, terajSí tarár gbelsky. Ustav 
tento behom rukov sa rozvinul a does je to jedna 
z najstarSích a najsilnejsich Pomocnych Pokladnic 
v krajine. 2 -> v Hollói i mali India boli sa vstave 
ratovat, je zásluhou tohotu ústavu. Jubileum zaiste 
slávnostne zadrZano bude, milejéím ho uőiní to, 
8e jeho zakladatel a dtsatroény predseda, p. íarár 
Pavel Blaho, v najlepSom zdraviu móze brat úóast 
na radosti rozkv. tu diela svojho.

— Skalicky polesny Géza Ruttkay fazko 
ochorel a nacnacua sa v nemocnici v PreSporku. 
Skalickej obtcnej rade prichodí povinnost teraz, 
kéri pred utvorenim mestského átatúta stoji uva= 
íovat o tóm ei stanica mestského polesného sa 
má udrÉat a 6i by nebolo vyhodne stanicu túto 
zastavit a ntzaplnif. Dobre by bolo, ked by pán 
meSfanosta uz v najbliÉSej obecnej rade dal v 
otázke tejto vysvetlenie obecenstvu, ako sa má 
vec, ked by sa naSe hcry pcd átátny dozor po­
stavili.

— Upozornenie Poneváő mnohí z nasich 
spoluoböauov teraz pokutovaní boli, preto ich 
upozorftujeme. ze cez hranicu nie len Spiritus, 
rum, slovom Heh, dalej pivo, cukor sa prevázat 
nesmie, ale ani sol 6i kuchynská alebo pre do- 
bytok, poneváó je to Státny monopol.

— Obchodnícka zabava Dia starodávnej 
obyéaje sa obchodnícka zábava i toho roku dobre 
vydarila, tancovalo viac ako 40 párov. Nevieme 
pochopif, pfeőo zábava táto stoji vzdy pod naj- 
prisnejSím policajn^m dozorom? V lani vSetkych 
húiííákych Zanciárov ku nej mobilizovali, ved tan 
com este nik nezapredal vlast. Toho roku naSi 
taneőníci a taneónice vediac, üe sú pod policaj- 
n^m dozorom, len samy two step (őitaj tű step = 
dvoj krok) tancovali a chránili sa Kazdého ,pan- 
slávskeho“ tancu, ako je mazdrka, kvapík, beseda 
atd., obávajúc sa, by Hmto táncom vlast uhor- 
skú nesrúcali. Predsa je len pravda, ze: ,extra 
Hungáriám atd.

— Repárska schődzka v Skalici sa dobre 
vydarila a urgamzacii sa utvorna prave tak, aKo 
aj v lani so závázkom, óo ie zásluhou násho rol- 
níka Jozt fa Bráneckého. — Ziadúcno by bolo, ked 
by sa ku nej aj z okolitych dedín (Kátov, Vrá- 
diSt, Prietrz, Hob?) malorolníci pripojili. Repár- 
ska schődza sa bude vydrziavat 9. februára. veéer 
o pol 8. vo dvorane Kát. Kruhu.

ODKAZY =
Viacerjfm $ „Kukátko“, tykajúce 

sa prässesa rybárskej spolocnosti o známej 
afféré u „spitála“, pre nedostatok 
miesta uverejnené bude az v budúcom cisle.

Greiner eben 
pri «aRol’a do árendy. SÄmK.

náli pod 8 merre d j subárendy, kto by takú 
prenajat chcel, necb sa u neho v Potoönej ulici 
oznámi.

Dóm na predaj. zDToiSj,míymi-«t’p”ldi'i
V Skalici Putoena ulica c. 172. Patrí k nemű 12 
stvrtek tíreva a zelnica pod '/2 merice. Podmien- 
ky dia dohovoru. BliÉSie u majiteda domu: Jú­
liusa Jankó, proffessora na odpoőinku v Skalici.

Odpredaj domu.
bovéj je na predaj. BliÉSie zprávy podá rodina 
zosnulej.______________________

Dobié uhorské biele víno, ££*£
jednavke najmenej 5 rrtrov. bter za 84 bal, mö- 
lete obdrüat u Náthana Öirmera v Uh. Skalici.

Speciálna továrna

RnMctaakcioiátoiái
na stroje, slsvárna a kot'árna

ED. hOKORA A SPOL.

v Prerové (Horava).

Odporúöa:

Patentné kamenné SROTOVNÍKY, s kol- 
mo postavenymi mtynskymi kamenami 
pre naáe motory, lokomobily a zentúre. 
Srotovníky s ocelov^mi ryhovanymi vál- 
cami pre pohyb zentúrovy a ruöny. Sta- 
bilné a stlpové zentúre. Rutiné, zentü- 
rové a pojízdne mlát’aöky. Vejaüky. Naj- 
nováie ocelové pluhy. Ruchadlá. Oborá- 
vaöe zemiakov a pluhy k vyorávaniu ze- 
miakov. Ocelové vyorávaöe repy. Naj- 
nováie belezné brány. Kultivátorové otá- 
cacie brány. Rőzneho druhu válce. Trie- 
uery. Najnováie siace stroje na repu. 
Rőzneho druhu seékovice. Struhadlá na 
rezanie repy a zemíakov. Striekaöky na 
hnojovku. Studniöné, ozdobné, a zará- 

zacie pumpy.

Stabilné vol’nobezné benzinové motory 
k upevneniu na základ pre továrne, diel- 
ne zámoönicke, stolárske, kachliarske, 
tkalcovské ku pohonu mlynov, elektr. 
strojov, púmp atd’. Benzinové motory 

pojizdné (ná kolsách).

Zastupitel’stvo pre Skalicu, Hodonin a 
okolie má

p. Fr. Navrátil, obchodiiík
V Hodoníne, Rynková ul. 17. (Morava).

! Vsestranná záruka. 
Neprekonatel ny vykon.
Vyhodné platebné podmienky.
Cennity na poziadanie zdarma a franko.

T
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Döleiité! Oőlezite I
Kazdy ölovek je povcfaCny, kecf sa po den- 
nlch trampotách mőze trochu oddaf i vesel- 
§ej, mysel osviezujúcej chvíli a takúto peknú 
chvifku mőzeme si len vtedy dopriaf, kecf si 

zaopatrime
dobry a lacny „Gramofon.11
Firma JarouSek a Spol. v Brne je v§eo- 
becne svetová na vyrobu gramofonov a preto 
ked* si chceme dobrú vec kupif, kupujme len 
vyrobok tejto firmy. Zastupitelstvo pre Ska­

licu a okolie prevzal
JOZEF TE8LIK, v Uh. Skalioi,
ktory i objednávky prijima a vybavuje.

Pumpy
najlep§ie vsetkych sústav 
a vykonov, pevné a tr- 
vanlivé. Pre puhon ruöny, 
transmisijny, parny, vodné 
striekaöky, tiez záhradné 
a na hnojnicu dodáva so 

zárukon.

Yodovody
pre mestá, obee, verejné 
ústavy, villy, statky, prie 
mysel, závody, kúpele, 
záhrady, domy srikromné 
atd'. zariaefuje öo najlep§ie

Jan Vitéz,
tóvárira vodovodov a éerpadiel
v Prerove (Morava.)

Cenymierne. Cenniky Zdarma.
GGGGGGGGGGGGßGSGGG

- NASIM = 
GAZDINKÁM 

odporúcame 
» vybornú « 

PROSTEJOVSKÚ 
SLADOVŰ KÁVU.

Obdrzíte v Potrav. spolku,

JÁN NOVOIHESTSKY,
zámocnik a strojnlk ¥ Holici.

Odporúöa ctenému obecenstvu svoj 
hojne zásobeny skiad hospodárskych 
strojov, dalej byciklov, sijacích stro­

jov atd.

Ceny mierne, obsluha solídna.

o

í

Rv1'
Jpíi

61, I
il. .• .15
kv
ja
il I
[ffi
i

■ I

Tlaőou a nákladom Jozefa Tesllka v Uh. Skalici.


